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il.

objednatel se připojuje k systému svozu a zneškodnění směsného komunálního odpadu, z nádob o objemu 1l0
litrů a 1100 litrů , ktery je zajišťován Městem Chomutovem prostřednicwÍm pověřené osoby, která je v tomto
daném smluvním vztahu provozcem.

Jde o svoz a meškodnění odpadu ze skupiny odpadů: 20 00 00 ODPADY KOMUNALNIHO A JIM
PoDoBNÉ oDPADY, zp ŽrvNbsTÍ, Z ÚŘADÜ A Z PRÜMYSLU, vČET\IE oDDĚLENĚ sBÍRANŕCH
SLoŽEK TĚCHTo oDPADÜ, ato odpady:
Kód druhu odpadu: NŁev odpadu: Kategorie odpadu:
20 03 OO OSTATNI ODPAD ZOBCT ,,O..
20 03 01 Směsný komunální odpad ,,o"
,,o" : ostatní odpad

Svozuvedenéhoodpadubudeprováděnze 2ksnádobnaodpadoobjemu 110litniaz0ksnádoboobjemu
1100 litni,kteý je přistaven na stanoviště nádob: Blatenská 967 a Na Moráni 3832 

' 
Chomutov

ilr.

1) Smlouva se uzavirá s účinností od 1.9. 2ol0 na dobu neurčitou.
2) Čeürost svozl: lx týdně
3) Smlouva můŽe bý ukončena dohodou obou smluvních stran k dohodnutému termínu.
4) Smlouva může bý vypovězena pouze písemně a to doporučen1ým dopisem na adresu uvedenou na

smlouvě, případně na zrněněnou adresu, kterou si smluvní strany pruka:arě oznámily. V1povězena
můŽe bý kteroukoliv smluvní stranou bez udání důvodu s dodrŽením říměsíční výpovědní lhůĘ'
lľĺerázzčne běžet od prvního dne měsíce následujícího po jejím doručení druhé smluvní straně'

5) I po dobu qýpovědní lhůty je povinen objednatel platit za smlouvou sjednané výkony sjednanou
cenu.

6) Pokud jde o uplatnění výpovědních lhůt z důvodů nesouhlasu objednatele s cenovou ýší' budou se

obě smluvní strany řídit postupem uvedeným v části IV. této smlouvy.

rv.

Na sjednaný rozsah plněníjde o cenu zaodvozodpadu ajeho zneškodněni zahmljíci:.

Na rozsah de za celoroční období o tuto cenu 7'^svoz a odstraňovánĺ
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SMLO

CELKEM

ZA oDSTRÁNENI oDPADU

ZASVOZ ODPADU

ZANÁDoBYNAoDPAD

CENOVAPOLOZKA-PRO
NÁDoBY NA oDPAD o oBJEMU

l10 LITRÜ (PoPELNICE)

na odnad
odpadu z 1 nádoby
Za l odstranění

Zal svoz l nádoby
na odpad

Za l nádobu na
odoad za rok

MERNA
JEDNOTKA

10,54

23,-

282,-

CENAZA
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BEZ DPH - Kč
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20

20

SAZBA
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%;o
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657,69
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SOUHRN
ZA oDSTRANĚNÍ oDPADU
ZASVOZ ODPADU
ZANÁDoBYNAoDPAD
cENoVÁ PoLoŽKÁ:

PoČETNÁDoB o oBJEMU 110 LITRÜ: 2
9UUaU

4052.16
to96,t6
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564.-
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-Kě
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%

DPH
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810,43
2t9,23
478.40
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2870.40
676.80

Cenavě. DPH -
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Pro předmětnou sluŽbu je provozce v době uzavÍeni smlouvy plátcem DPH.
Uvedené cenové podmínĘ jsou platné vŽdy do dne jejich změny, na které se obě smluvní sÍany dohodnou .

V případě, že v pruběhu smluvního období dojde ke změně počtu nádob na odpad, promítne se toto časově i
do propoětu celkové ceny za sjednanou službu.
Cenové položĘ vztahujici se ke službám, které jsou předmětem této smlouvy, budou upravováĺry
v návazrosti na nákladové podmínĘ provozce.
Platnost uplatňovaných, stĺĺvajících, shora uvedených cenoých podmínek skončí datem vyhlašení platnosti
cenoých změn, noých cenoých podmínek.
V pffpadě změn,nebo úprav ýše uvedených položek v ceníką bude toto oznamováno objednateli formou
číslovaných DODATKU ke smlouvě a to předem, před uplatněním noých cenoých podmínek.
Pokud nebude objednatel S cenovou úpravou souhlasit' sdělí toto písemnou formou pľovozci, a to do 10-ti dnů

od obdržení návľhu na cenovou úpravu. V takovém případě má provozce právo od smlouvy odstoupit a to ke
dni, ke kterému docházi ke změně ceny, coż onlámí písemně objednateli a pĺovede vyičtovĺĺní provedených
v'ýkonů k tomuto datu.

Pokud objednatel po sdělení cenové změny tuto písemně neodmítne do 10-ti dnů ode dne oznámení, má se

zato' źe se zrněnou souhlasí.

v.

Útľaay za pľovedené ýkony služeb, jež: je předmětem této smlouvy, bude objednatelem prováděny na

základě provozcem vystavených daňoých dokladů - faktur, jejíŽ splatnost činí 30 dnů ode dne odeslání s tím,

Žepro přepľavu faktury přepravcem pošý budou bľány 3 dny ode dnejejího odeslání.
Faktura bude zasílána pololetně do 15- tého dne v pľostředním měsíci pololetí: únor, srpen,

Dúčtovĺíní za provedení vyššího rozsahu než stanovila smlouvą při objednavatelem objednaném a
provozcem provedeném vyšším ýkonu,bude provedeno do 31.1. následujícího roku.

Vpřípadě, že zprovonlích důvodů dojde ktomu, že bude provozcem proveden nižší rozsah služeb, bude
provedeno vyičtování téźdo 31.1. následujícího roku.
Pokud objednatel ve lhůtě splatnosti vyičtovanou částku neuhradí, dohodly se smluvní strany na smluvní
pokutě ve ýši o,05oÁ z celkově vytičtované částĘ vč. DPH zakaždý i zapoěaý kalendářní den prodlení.

Pokud objednatel neuhľadí provozci ve sjednaném termínu příslušnou, vyičtovanou mu částku zaprovedený,
sjednaný ýkon a pokud tak neučiní ani po upomínce, má provozce právo ihned ukončit ýkon služeb jež jsou
předmětem této smlouvy a odstoupit od uzavřené smlouvy ke dni, ke kterému provozce tento projev vůle
objednateli zašle'

Konečné vyričtovánĺ je v daném případě provedeno k datu' ke lłÍerému byl skutečný ýkon sluŽeb, nebo
jejich části provozcem pro objednatele prováděn. objednatel se zavazlje, že takto vyičtovaný konečný r1ýkon

provozsi, poté co obdrŽi pffslušný daňoý doklad - fakturu ' v rámci dohodnuté splatnosti touto smlouvou, tak
jako i ostatní prováděná vyičtování dle této smlouvy, uhradí.

Smluvní strany sjednaly, Že v pochybnostech se má zato, Že fakílra byla doručena nejpozději fietího dne ode

dne jejího odeslání. Den odesliání se do uvedené lhůty nezapoěitÁvá.

vr.
POVINNOSTI OBJEDNAVATELE

Nádoby na odpad poużívatk účelu, ke kterému jsou pro pronajaý.
K jinému účelu nádoby na odpad užívatnelze.
odpad ukládat do sběrných nádob tak, aby je bylo možno tádně uzavŕít a odpad znich při manipulaci
s nimi nevypadiĺval.
Za stanoviště nádob odpovídá objednavatel.
Bez souhlasu provozce neprovádět změnu stanoviště nádob.
objednatel je povinen celoroěně pečovat o čistotu vyčleněného prostoru na odpadové nádoby vč.
čištění v zimě tak, aby byl umoŽněn přístup k nádobám.
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Pro objednavatele platí přísný zákaz ktomu, aby ukládal živnostensĘ odpad do nádob určených
v rámci Města Chomutova pro komunální odpad.
Budou-li se nachŁet v nádobách na odpad jiné odpady než uvedené v části II. Smlouvy, není provozce
povinen nádoby vyprŁdnit. V těchto případech je objednavatel povinen nádoby na odpad vypľŁdnit
na vlastní náklady.
Pro trvalé umístění nádob na odpad na chodnících' místních komunikacích, parkovištích a veřejných
prostranswích je objednatel povinen mít toto stanoviště schváleno příslušným odborem Městského
úřadu Chomutov.
Ukládat do nádob takové mnoŽství odpadu, aby hmotnost nádoby 110 litni nepřesáhla 70 kg a 1100

litru 350 kg.
Uhĺadit pľovozci ph trátě nádoby, při zričení nádoby zapffčiněném objednavatelem vzriklou,
provozcem vyčíslenou škodu, představující cenu zůstatkovou (pořizovací cena včetně dopravného
v době ztáty _ amortizac'e nádoby)
Uhľadit za pľovedenou službu cenľ ZA podmínek dle části fV. smlouvy dle platebních podmínek
uvedených v ěásti V. smlouvy.
V návazrosti na připojení se k systému zavedeného Městem pro nakládání s komunálnÍm odpadem má
objednatel za povinĺost provádět třídění odpadů. K tomu vyllżívá zaithradl ve qýši schváIených cen
sběrná místa-sběrny nebezpečných složek a dalších vyříděných vyrŽitelných složek komunálního
odpadu, která se nachánejí v Chomutově: U Větľného mlýna 4605, na odpadovém hospodářství města
Chomutova ul. Pražská ( bývalá skládka)' na Kamenné čp. 5163, Jiráskova 450'7, u stavebních a
demoličních odpadů, které neobsahují nebezpečné látĘ' vč. zeminy, u odpadů ze zahtad, okrasné
zeleně jde o sběrné místo na Odpadovém hospodĺĺřství města Chomutova ul. PraŽská.Na základě
dílčích, samostatných objďnávek a ktomu uzavřených smluvních vz1ahű, může objednatel za úhĺadu
dle schválených cen, vyržívat přistavení velkoobjemoých kontejneru.
objednatel bude postupovat dle obecně zÄvazlé vyhlášĘ Města Chomutova vydané k nakládání
s komuná]:ním odpadem, dle částí této vyhlríšĘ vztahujících se na objednavatele.

vII.
POVINNOSTI PROVOZCE

Při plnění podmínek daných v této smlouvě bude pro objednatele zaberyečeno:
- Přistavení k datu zahájeni sluŽby dohodnuý počet dle sjednaného druhu.
- Zabezpečení sjednané četnosti svoztl. Pokud nebude možno zabezpećitzprovonl(ch důvodů na straně

provozce SvoZ v daném pravidelném termínu, provede tento svoz ěasově v náhĺadním termínu. Pokud
svoz v náhľadním termínu nebude v pruběhu ročního období možno provést promítne se rozsah služby
ve finančním vyrovnání mezi objednatelem a pľovozcem ve lhůtě stanovené touto smlouvou.

- Pokud by z provomích důvodů nebyl proveden svoz ve sjednaný termín a došlo by ke zneěištění
stanoviště nádob na odpad, zabezpeěi vyěištění tohoto místa na svůj náklad provozce.

- Výměna běžným pouŽívĺĺním poškozené, opotřebované nádoby.
- Vrácení vyprándĺěĺé nádoby na dohodnuté stanoviště.
- Pokud dojde zaviněním obsluhy provozce ke zneěištění místa nakládĘ odpadu a důvodem nebude ze

strany objednatele přeplnění nádob,zabezpečí provozce na svůj náklad vyčištění pľostoru.

- Na požadavĘ objednavatele k úpravě počtu nádob na odpad, k č,'etnosti svozu odpovědět nejpozději do
koncejednoho měsíce od data obdrŽení písemného požadavku zdaprovozce s uvedeným poädavkem
souhlasí. Pokud ano, zľněna se věcně i finančně promítne od prvého dne měsíce následujícího po
vystavení souhlasu provozce' pokud není touto smlouvou stanoveno v jiné ěásti jinak.

vfir.

1) Změna smlouvy, pokud není uvedeno ve smlouvě jinak, se provádí písemnou formou.
2) Pokud objednatel do 10-ti kalendářních dnů písemnou formou neodmítne nnény smlouvy, nebo

nepředloŽí protinávrh, má se zato, Že objednatel s předloŽeným návrhem souhlasí.
3) Bude-li obsahovat sběrná nádoba na ŽivnostensĘ odpad-směsný domovní odpad' odpady, které do

těchto nádob dle této smlouvy nepatří, nezzjistí provozce vyprázlnéní těchto nádob na odpad a oznámi
tuto skutečnost objednateli, kteý je povinen zabeąeéit zneškodnění uvedených odpadů ve sběrné
nádobě, nebo nádob ách ulożsných sám.
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4) PoŽadavek nanłýšení, snížení poětu nádob i další údaje, jakzenrění smlouvy vyplyvĄ nutno podávat

Ze strany objednavatele vżdy pouze písemně.Změna nabývá platnost vżÄy aż po písemném pohłrzeni ze
strany provozce' časově tak, jak je touto smlouvou dohodnuto.

5) Pruběžné problémy ke kvalitě služeb, četnosti svozu vč. nahlášení poškození nádob, nutnost ýměny
nádob lze provést ielefonicĘ na pÍovoz odvozu odpadů.Číslo telefonu:

474651981,731411754
6) Případné roryory mezi provozcem a objednavatelem řeší Město Chomutov zastoupené

Odborem životního prosředí Městského úřadu v Chomutově.
7) Smluvní strany se zavazují oznámit se písemně bez zbýečného odkladu pfipadnou změnu adresy

adľesy, změnu adresy, zľněnu obchodního jméną sídlą jakož i další skutečnosti, které se doýkají
předmětu uzavÍené smlouvy.

8) Smlouvaje vyhotovenave dvou stejnopisech,znichŽobdržíjeden stejnopis provozce ajeden
stejnopis objednatel.

úľ- e Aĺl {ľ 20.8.Ż010VV Chomutově dne:
Za objednavatele: Za J7c.P'
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